vu O. von Essena v HamburkulS)
M. Gritzmacher predvddsl zapisovac
melodie sestrojeny ve Spolkovém fyzikal-
né technickém dstavu v Brunsviku. V dis-
kusnim pfFisp&vku informoval pfi té pii-
leZitosti P. Janota o zapisovati melodie
své vlastni koncepce a konstrukce; o pfi-
stroj byl projeven velky zdjem.

Vsechny referaty i diskusni pFispé&vky
budou otistény ve sjezdovém sborniku.
K sezndmeni s obsahem referdtdi na ple-
narnich zaseddnich velmi pomohlo, Ze
bylo moZno ziskat strdnkové obtahy pfed-
néasek jiZz pfed zahdjenim kongresu. K po-
drobnéj$§imu hodnoceni vlastni néplné
pfednasek bude ovSem moZno pfistoupit
aZ po vydani celého kongresového sbor-
niku. o

V zavéru jedndni kongresu piijala Stala
rada pro organizaci mezindrodnich fone-
tickych kongresti nabidku, aby Sesty mezi-
narodni foneticky kongres byl usporadéan
v r. 1967 v Praze. Predsedou kongresu byl
proto zvolen prof. B. Hé&la. Tento tkol
si vyZ4da velkého organizatniho usili
vSech = eskoslovenskych fonetikii a lin-
gvistd.

Méame li nakonec zhodnotit vysledky
sjezdu, musime predevSim konstatovat, Ze
pouhé t¥i roky, které uplynuly od Ssjezdu
minulého, se ukdazaly, podle naseho sou-
du, jako doba ponékud kratkad na to, aby
novy sjezd piinesl ve vétSi mife nové a
cenné vysledky a pokroky.

Vedle piednések a referatd, které ne-
sporn& piindsely nové vysledky a mySlen-
ky, byla — jako bohuZel u vétSiny kon-
gresii — Fada referadtl, které neobohatily
sjezd ni¢im podstatné novym, ba objevily
se i referdty zjistujici véci jiZ zname,
nebo vyklady teoreticko -metodologicky
nedostateéné fundované. Bude proto po-
tFebi pfi piipravé piistiho kongresu v Pra-
ze velmi pedliveé uvaZit vybér referdti a

6) Obdobné zafizeni navrhl a sestrojil
ve Fonetickém tstavu filosofické fakulty
KU jiz v r. 1959 P. Janota. Segmen-
tator se velmi dobfe osv&dcil, takZe se
jiz pouzivd na vSech fonetickych praco-
vistich v CSSR.
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jejich zarazeni do sekci. Za hlavni klad
sjezdu povaZujeme dobré ovzdu$i spolu-
prdce mezi védci mnohdy dost odlidného
zaméfeni a to, Ze pojiméni vSech dseki
bddéni o jazyce jako celku, integrovaného
strukturdlnim pojetim jazyka a jazyko-
védy, pronikd stdle vice a prohlubuje v&-
deckou spoluprdci pravé v pomeznich ob-
lastech, jakou je i fonetika. Ostatn& nova
orientace lingvistiky smérem k matemati-
ce, kybernetice a k technice stavi vztah
mezi fonologii a fonetikou do nového
svitla a Fe$i nov& nékteré starSi nevyjas-
néné otdzky a spory.

Jana Ondraékova - FrantiSek Dane$

KOLOKVIUM A KONGRES V JERUZALEME

Tradice mezindrodnich kongresii pro
logiku, metodologii a filosofii védy, pora-
danych pod zastitou Mezindrodni unie
déjin a filosofie v&dy, popf. i nékteré
nérodni védecké instituce, byla zaloZena
r. 1960, kdy se konal prvni takovy kon-
gres na Stanfordské université v USA.)
Ten probihal v jedendcti sekcich: I. mate-
maticka logika, II. zdklady matematickych
teorii, III. filosofie logiky a matematiky,
IV. obecné otazky metodologie a filosofie
védy, V. zdklady pravdépodobnosti a in-
dukce, VI. metodologie a filosofie fyzikal-
nich véd, VII. metodologie a filosofie bio-
logickych a psychologickych vé&d, VIII. me-
todologie a filosofie spoleenskych 'véd,
IX. metodologie a filosofie lingvistiky,?)

1) Logic, Methodology and Philosophy
of Science, Proceedings of the 1960 In-
ternational Congress, ed. by E. Nagel,
P. Suppes, A. Tarski, Stanford, Cali-
fornia 1962, 661 $. Vytor z té&chto akt
vyjde v ruském piekladu pod nazvem
Matematideskaja logika i jeje primenenije
(nakl. Mir 1965).

2) Hodinova piedndska N. Chomsk é-
ho Explanatory models in linguistics a
symposium ,0 modelech Vv lingvistice:
Bar-Hillel, Some recent results in
theoretical linguistics, Yuen Ren Chao,
Models in lunguistics and models in ge-
neral, F. W. Householder, Lists in
grammar a F. J. Whitfield, Criteria
for a model of language, vSe otisténo
v aktech kongresu (viz pozn. 1) na s.
528—583.

X. Emﬁono.ommm a filosofie historickych

véd a XI. dé&jiny logiky, metodologie a

filosofie védy.

Druhy kongres se konal od 26. srpna
do 2. zari 1964 na Hebrejské université
v Jeruzalémé pod z&Stitou jmenované me-
zindrodni organizace a Izraelské akademie
exaktnich a humanitnich véd. Sekci bylo
tentokrat jen osm. Prvnich $est bylo to-
toZnych se sekcemi kongresu prvniho,
sekce VII. byla nazvédna metodologie a
filosofie véd o Zivot& a sekce VIII. odpovi-
dala staré sekci XI. Na misto staré sekce
IX. bylo pred kongres piedeslano mezi-
narodni kolokvium o algebraické lingvis-
tice a teorii automatli (24.—25. srpna).
Na kolokviu bylo vénovano po jed-
nom pilldni algebraické lingvistice, teorii
automatii, programovacim jazykdm a obec-
né diskusi. V kaZdé sekci byl prednesen
prehledny referat a tii aZ ¢tyfi speciél-
néjsi prispévky. V sekci algebraické lin-
gvistiky mél tdvodni referat N. Chom-
sky. Probral vyznamngjsi vysledky ve
zkoumani riiznych typi generativnich gra-
matik a abstraktnich automat, naértl
nové prvky v teorii transformaéni grama-
tiky a zdiraznil v§znam formalniho studia
jazyka pro exaktni zkouméni psychologie
jazyka a refi. Druhd ¢&ast jeho referatu
odpovidala vcelku hlavnim my$lenkdm
z jeho magdeburského referatu3) a z refe-
ratu E. Klimy na praZském kolokviu
o algebraické lingvistice a strojovém pie-
kladu:4) k syntaktickému a fonologickému
komponentu transformaé¢ni gramatiky pfi-
byvd komponent sémanticky; frdzovy sub-
komponent syntaktického komponentu
ziskdva zvlaStni postaveni — na n&j se
jednozna¢né presouvd rekurzivni vlastnost
systému, syntakticky komponent je jedi-
nou ,tvirél“ (creative) &asti systému, to-
tiZ ¢dasti pripoustéjici volbu ve vybéru
pravidel, kdeZto komponenty ostatni maji
sinterpretadni®, tj. spiSe algoritmicky raz;
zavadéji se modifikace v notaci atd. G. H.
Matthews (z USA) porovnal z nového

3) Srov. zpravu v pii§tim &isle SaS.
4) Srov. zde s. 94.

hlediska generativni silu kontextovych a °
nekontextovych gramatik, H. Schnelle
(z NSR) probral vztah struktury gramatik
a struktury automati z hlediska nadia-
zeného pojmu efektivniho procesu. V za-
véretném slové k prvni sekci vyjadril
Y. Bar-Hillel (z Izraele] — ktery byl
predsedou organiza¢niho vyboru kongre-
su — sviij skepticismus nejen, co se tyce
moZnosti formélniho studia sémantiky pfi-
rozenych jazykid, ale i dplného formdalniho
studia jejich gramatiky, a zdiraznil, Ze
rozpor mezi formélnim a psychologickym
pristupem ke studiu jazyka je dnes'defi-
nitivné prekondén.

Lingvistiky se bezprostfedn& tykalo kon-
gresové sdéleni W. Haase (z Anglie)
Pro¢ neni lingvistika fyzikdlni védou?,
R. Suszka (z Polska) o formalizaci bez
vazanych proménnych a prirozenych ja-
zycich a sdéleni D. Davidsona (zUSA)
o teorii vyznamu a nauéitelnych (learn-
able) jazycich. Z CGeskoslovenskych dgast-
nikQi prednesl L. Tondl sdéleni o sé-
mantickych a pragmatickych aspektech
explana¢niho modelu a do materidld kon-
gresu bylo pojato résumé sdéleni ]. Ze-
mana o zakonech gnoseologické trans-
formace (oboje v sekci 1V.).5)

Kongresu se ziacastnilo asi 220 pracov-
niki z 24 zemi (z toho asi 80 z USA, asi
40 =z Izraele, SSSR bohuZel zastoupen
nebyl). Organizace kongresu byla vzorna.

Mimo rédmec kongresu se konalo za
piedsednictvi S. Kdrnera (z Anglie)
improvizované sympozium o ,smyslu-
plné“ (meaningful) lingvistice. F. Kie-
fer (z Madarska) struéng informoval
o knize Strukturni sémantika, spoletném
dile jeho a S. Abrahama (srov. zde
s. 96), M. Mastermanova (zAnglie)
o zkoumdni slovni zdsoby analyzou s po-
moci jistych elementdrnich sémantickych
rysi a S. Gorn (z USA) pokracoval ve
svych vykladech z tieti sekce kolokvia

5) Vedle obou jmenovanych se kon-
gresu ucastnili jest&¢ K. Culik a autor
této zpravy.
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o sémiotickych -vztazich programovacich
jazyki.8)

PFisti kongres bude v r. 1968 v Holand-
sku. — Zminky si zaslouZf- ustdlena jiz
struktura téchto kongrest. V kaZdé sekci
je proslovena hodinova prednaska, v neé-
kterych sekcich popf. jestd aZ p&t pred-
nagek pilhodinovych. Soucasti kaZdé sek-
ce je dale symposium vé&nované nékteré
zavaZné otazce z tematiky sekce (2 a pil
hodiny, kolem &tyf referentii). Kromé toho
je v sekci prednesena Fada wamﬁ.wwnw sdé-
leni (kaZdému je i s diskusi prid&leno
20 minut). Casové rozvrZeni pfimo nesle-
duje posloupnost sekci, ale nekonaji se
nikdy vice neZ dvé zasedani soutasné.

Pavel Novdk

MEZINARODNI KOLOKVIUM O ALGE-
BRAICKE LINGVISTICE A STROJOVEM
PREKLADU V PRAZE

&

Po kongresu o metodologii véd v Jeru-
zaléms, jehoZ souddsti bylo kolokvium
o algebraické lingvistice, a symposiu Zei-
chen und System der Sprache II v Magde-
burku,!) kde problémy algebraické lin-
gvistiky byly rovn&Zz hlavnim bodem pro-
gramu, konalo se ve dnech 17.—22. zA&ri
v Praze mezinarodni kolokvium o - alge-
braické lingvistice a strojovém prekladu.
Bylo to treti v rade kaZdoro&nich setkéni
pracovnikii v tomto oboru ve stfedni Ev-
ropg, ktera jsou jednou z mdla pEileZitosti
kX mezinarodni vyméne zkusenosti (Tihany
1962, Bukurest 1963,%) v r. 1965 mé se
uskuteénit v Budapesti).

Na organizaci praZského kolokvia se
podilela pracoviSté jak universitni (Cen-

6) v&tsina jeho praci mé piimy dosah
pro konfrontaci pfirozenych a programo-
vacich jazykd a jejich fungovani, srov.
napf. jeho Mechanical pragmatics, Com-
munications of the ACM 5, 1962, ¢. 12,
575n.

1y Srov. 92n. a v pfistim Cisle.

2) Srov. P. Sgall, Madarské kolok-
vium o zdkladech matematiky, o0 mate-
matickych strojich a jejich uplatnéni, SaS
24, 1963, 83n. — M. Ludvikova, Se-
mindr matematické lingvistiky v Buku-
re$ti, SaS 25, 1964, 239-—-241.
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trum numerické matematiky ' MFF, oddé- -

leni algebraické lingvistiky FF), tak aka-
demicka (Jednota &s. matematikil a fyziki,
Ustav pro jazyk &esky, Ustav jazykil a li-
teratur, Matematicky ustav]). Predsedou
organiza&nfho vyboru a zasedani byl Ka-
rel Culik z Matematického dstavu CSAV.
Jednani probihalo bez sekci a v&tSinou bez
tematického &len&ni na jednotlivé pildny.
Silnd zahranitni G&ast se projevila pie-
devdim ve sloZeni programu kolokvia —
z patnacti pfednesenych referatd byly jen
&ty¥i doméci. Mezi zahrani¢nimi Gcéastniky
(celkem 37 odborniki) byl zastoupeni
pracovnici z 12 zemi (z Austrélie, Francie,
Jugoslavie, Madarska, Norska, NDR, NSR,
Polska, SSSR, Svédska, USA, Vietnamu}.
Sovétska delegace pod&tem ani sloZenim
neodpovidala v§znamu, kter§y ma v SSSR
algebraicka lingvistika. Rumun$ti odbor-
nici se nedostavili, atkoli referdty ohla-
sili. Prednesené referaty budou postupné
publikovany v Ceskoslovenském Casopise
Kybernetika, jehoZ 1. &islo vyslo v lednu
1965.

Nejvétsi podet referatii byl vénovan jed-
notlivym otazkdm teorie gramati-
ky. Po zahajeni zasedani 18. zafl byl
piednesen jako prvni referat E. S. Kli-
my (z MIT) Current Developments in
Generative Grammar. Po tGvodnim vysvét-
leni n&kterych zakladnich pojmi aparétu
transformaéni gramatiky se referent za-
méril predeviim na nejnovéjsi Nam‘mﬁ
v koncepci transformaéni gramatiky, které
prinesl Chomského referat na Symposiu
v Magdeburku.3) Jde hlavné o .ﬁmm::ﬁwﬂ
zachyceni sémantické a morfologické
struktury neterminalnich symbold a o za-
vedeni sebezapousténi (self-embeding) do
trazové Gasti (ve frazové casti se generuje
jiz celé souvéti). Referent tu navrhl jisté
tpravy tim, Ze zavedl urgité poradi pra-
videl. Toto poradi prezentoval na prikladé,
ale bohuZel nepodal jeho obecnéjSi cha-
rakteristiku.

\m_ Srov. N. Chomsky, Gategoriesand
Relations in Syntactic Theory, Mimeo

MIT, 1964 a rf. o symposiu Vv pristim
¢isle.

DalSim referétem z teorie gramatiky byl
referdt Analysis by Synthesis in the Light
of Recent Developments in the Theory of
Grammar G. H. Matthewse (z MIT);
autor pokraoval v rozvijeni teorie ana-
1yzy syntézou v souvislosti s novou po-
dobou Chomského generativniho systému.
Centralnim pojmem jeho referdtu, jako jiZ
v piedchozich pracich,?) byl pojem speci-
fikatoru (specifier), tj. posloupnosti vek-
torli, jejichZ usporadéani odpovida vztahu
jadernych konstrukci ve vét&. Vektory
vznikaji pii aplikaci pravidel ur&itym zpi-
sobem uspofddanych (resp. jejich pod-
pravidel}. V tomto uspoFaddni zavadi M.
na urcitém misté pravidlo pro generovani
vedlejich vét. Gramatiku s uvedenym
uspofadanim pravidel nazval cyklickou
sekven¢ni gramatikou. Uved! také néktera
transiormacni pravidla aplikovatelnd na
jaderné Xkonstrukce vytvolené zminénym
zplisobem.

Dodate¢né byl do programu kolokvia za-
razen kratky referdt J. R. Rosse (z pen-
sylvanské university}, v kterém autor na
zakladé Harrisovy prace String Analysis®)
vyloZil zasady retézové analyzy. Uvedl
konkrétni priklady rozboru podle tohoto
postupu a srovnaval je s transformacénim
rozborem Véty.

V referatu o nékolikastupfiovém genera-
tivnim systému (Ein mehrstufiges genera-
tives System) P. Sgall uvodem formu-
loval piedevsim hlavni poZadavek — nut-
nost "komplexniho zkoumani gramatiky a
sémantiky.%) Pak navazal na sviij referat
z konierence v Magdeburku, kde predloZil
cmmaummzmc formulaci generativniho systé-
mu o nékolika rovindch. V druhé casti

1) Srov. G. H. Matthews, Analysis
by Synthesis of Sentences of Natural
Languages, Proceedings of the 1961 Inter-
nationa! Conference on Machine Trans-
lation of Languages and Applied Langua-
ge Analysis, Mational Physical Laboratory,
London 1962, 531—542.

5) Srov. S. Zellig Harris, String Ana-
lys:s, Papers on Formal Linguistics 1,
Mouton & Co., ’'s Gravenhage 1962.

6) Srov. P. Sgall Zur Frage der Ebe-
nen im Sprachsysiern, TLP 1, Praha 1964,
95-—108.

referatu vyloZil formalni charakteristiky

_aparatu- uZivajiciho ‘pojmd z teorie grafd; -

v tieti Casti pak uvedl n&které specidlni
ddaje o forméalnim systému, zvlasté pak
o pouzZiti jednoduchého kalkulu s Lukasze-
wiczovou notaci a o pouZiti Eveyovych
zasobnikd. Na zavér upozornil na uplat-
néni tohoto systému v lingvistickém vy-
zkumu, zv1asté pf¥i strojovém prekladu.
Madarsky lingvista F. Papp (z univer-
sity v Debrecin&) pirednesl referat o hloub-
ce vét v madarsting (Uber die Satztiefe
im Hungarischen). Na pfimé aplikaci zna-
mé hypotézy Yngveho ukézal numerické
charakteristiky hloubky vét v madarSting
v porovnani s ide. jazyky se zfejmym za-
mérem podat jisté typologické charakteris-
tiky obou jazykovych systémi. — K Pap-
povu referdtu se rozvinula Ziva diskuse,
v niZ zejména A. V. Isalenko :ﬁomou.::.
na potiebu rozliSovat hloubku transfor-
macni vedle linearni. S kritikou Pappova
referdtu a zaroveit Yngveho hypotézy vy-
stoupil D. Varga a v obsahlejSim diskus-
nim pfispévku uvedl priklady z madar-
Stiny, u nichZ hloubku vét nelze méfit.
B. Vauquois (z Grenoblu) referoval
o vztahu modeld jazyka a strojového pie-
kladu (Application des grammaires for-
melles aux modéles linguistiques en tra-
duction QSQSz:.awm\. Stanovil nejprve po-
Zadavek metajazyka a prevodniho jazyka
jako idedlni podminky pro strojovy pfe-
klad (ov8em bez bliZ3i specifikace). V dalsi
casti referdatu se pak zaméfil na formu-
lovani modelu morfologického a syntaktic-
kého. Chape jej jako automat s koneénym
poétem stavii a piiklad k tomu acéelu se-
staveny porovnal s né&kterymi jinymi kon-
cepcemi (Mel&uk, Berkeley, CETA}. Syn-
takticky model popsal pomoci nekontex-
tové gramatiky, pri¢emZ zavedl néktera
zjednodu$eni pravidel s vyuZitim Kklasifi-
kace morfologické a syntaktické. Obou
uvedenych modeld uZiva referent pfi se-
stavovani programu strojového prekladu,
pfedeviim z rustiny. Sémanticka rovina
nebyla v jeho referatu’ zachycena.
Referat matematika J. Kunzeho
{z Berlina) Zur syntaktischen Synthese

95




